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QU.HASLINGER'S

. K. i i suC
K. u. k. Kriegsministerium. (©0.SACHSPERGE Ry

= LINZ a.D. ~

Nr. 597.
Verlustliste o Popis gubitaka

ausgegeben am ‘ 1zdan dne
Veszteség lajstrom lista de pierderi
kiadatott | edatd fn )
Seznam ztrit seznamek izgub

vydany 1, izdan dne

Lista strat Ztratna listina

wydana dnia 5 ‘vydana diia

~ Jimera yrpar | - Tista delle perdite
BHATaHQ IHA : pubblicata il

9./7. 1917.

Fur die Vollstindigkeit und Richtigkeit des Nachdruekes der Verlgstlisten tbernimmt das Kriegsministeripm
keine wia immer geartete Verantwortung. ;

A vesztesbg lajstrom utdnnyomatinak teliességeért és helyességeért s hadiigyministerinm semminem@ felolfig
wégret gem vailal,

Za 1pinost a sprdvnost patisku seznamil ztrat nepfejimé ministerstvo vojenstvi nizddné zodpovsdnosti.

. Za-zupeinnsé i dokladnodé przedruku list strat Ministerstwo wojny nie przyjmuje adnej odpowisdzialnogei,
Mixicrepesro Billgw me NpHEENAS HifKO! BiNBidaTEWOCTH 8a NORHOrY 1 BipHicrs Bindutox mmer yrpar. ;
Za potpunost 1 ispravnost preftampavanja popisd gubitaka ne preuzima ratno ministarstvo nikakve odgovornosti.
: Pontru complefimea gi corectitatea listelor do pierderi reproduse, ministerul de rsboin nu ea asupra sa nici ua

fel da rezponzabilitate. :

Za popolnost in pravilnost ponatiskov seznamkov izgub ne prevzema vojno ministrstvo nikakrine odgovornosti.

Za spravaost a pravdy pridruku tejto ztratnej listiny neveume vojensko ministerium %adnu zodpovednost.

Por In compitezza ed esabtezza della ristampa della lista delle perdite il Ministero della guerra non sssuie

responaabilitd di sorta.

Reihenfolge der Bezeichnungen. -~ A jelzések sorrendje. — Poradi tidajn. — Pnrz:@dék dat, -
YYepra osnauenn. ~— IJRed oznakd. — KRandul indicirilor. — Red oznamenil. — Had znaku, —
: Ordine delle descrizioni. \

Wame, Charge, Truppenkdrper, Unterabteilung, Heimatsland, Bezirk, Ort, Geburtsjahr, Nachricht. — Név, rendfokozat, csapattest,
zlosutaly, illetékes orszag, jaras (megye), kozsdg, sziiletési év, hir. — Jméno, hodnost, vojensky sbor, pododdgleni, domovsks
zem$, okres, obex, rok narozeni, zprava. — Imie i nazwisko, stopien, wojskowy, oddziat Wojska,.goddzia}, posiada prawo swoj-
gzezyzny w kraju, powiecie, w miejscowosei, rok urodzenia, wiadomosé. — Iz # HA3BHCKO, BIiUKOBHI CTeleHy, B pificka,
INBIINIT, MA6 MPABO CROIAM B Kpaw, Morpiti, micnesnnl, pix pomuw, Bicxea, — Ime, SarZa, vojno tijelo, pododio, zavitajna zemlja, kotar,
mjesto, godina rodenja, vijest. — Nume, sarjd, corpul trupei, subsectia, fara indigens, district,vloeahtam, anul de nascere, scire, ~—
Ime, 8arza, vojasko krdelo, pododdelek, domovinska dezela, okraj, kraj, rojstveno leto, porodilo. — Meno, Sarza, vojanski zbor, |
dolni odeleni, domove pravo krajine, stolica, obee, rok narozenia, mrtev, ranen, zajat. — Nome, earica, corpo di truppa, sotio-
sezione, provincia di pertinenza, distretto (Bezirk), luogo, anno di nascita, notizia.

Bie fehlonden Daten warden nach Mdglichkelt nachgetragen.

Die aus den Jahren 1914, 1915 und 1-16 herrlihrenden Verluste gelangen’ tntoige verspitet eingetroftene: ileldungen der iruppenkdrper
-erst jetzt zur Verlautbarupg. -

Wien, 1917%.

Aus ‘er k. & Hol~ und Staatsdruckerei
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